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ЕВРОПЕЙСКА 
КОМИСИЯ  

Брюксел, 27.10.2022 г. 

COM(2022) 480 final 

ANNEXES 1 to 5 

 

ПРИЛОЖЕНИЯ 

към предложението за 

РЕГЛАМЕНТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА 

относно мерките за внос, износ и транзит на огнестрелни оръжия, техни основни 

компоненти и боеприпаси, за изпълнение на член 10 от Протокола на 

Организацията на обединените нации срещу незаконното производство и трафика 

с огнестрелни оръжия, техните части и компоненти и боеприпаси, допълващ 

Конвенцията на Организацията на обединените нации срещу транснационалната 

организирана престъпност („Протокол за огнестрелните оръжия“) (преработен 

текст) 

{SEC(2022) 330 final} - {SWD(2022) 298 final} - {SWD(2022) 299 final}  
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 

 

I: Списък на огнестрелните оръжия и боеприпасите съгласно Директива (ЕС) 2021/555. 

ОПИСАНИЕ КОД ПО КН 

Категория А — Забранени огнестрелни оръжия  

(1)

 

Бойни ракети с експлозивен ефект и устройства 

за изстрелването им. 

 

9301 10 00  

9301 20 00  

9306 90 10  

(1)  
Автоматични огнестрелни оръжия. 9301 90 00   

(2)  Огнестрелни оръжия, прикрити под формата на 

друг предмет. 

ex 9302 00 00  

ex 9303 10 00  

ex 9303 90 00  

9301 90 00 

ex 9303 20 10 

ex 9303 20 95 

(3)  Боеприпаси с бронебойни, експлозивни или 

запалителни проектили, както и куршуми и 

проектили за тези боеприпаси. 

9306 30 30  

9306 90 10  

ex 9306 21 00 

(4)  Боеприпаси за пистолети и револвери с 

експанзивни проектили, както и куршуми и 

проектили за тези боеприпаси, с изключение на 

тези, предназначени за оръжията за лов или за 

спортна стрелба, за лицата, които имат право да 

ги използват. 

ex 9306 30 10  

9306 30 30  

(5)  Автоматични огнестрелни оръжия, които са 

видоизменени в полуавтоматични огнестрелни 

оръжия; 

9301 90 00  

ex 9302 00 00  

(6)  Всяко от следните полуавтоматични 

огнестрелни оръжия с централно 

възпламеняване: 

 

 
а) късоцевни огнестрелни оръжия, които 

могат да изстрелват повече от 

21 патрона без презареждане, ако: 

– зарядно устройство с капацитет 

над 20 патрона е част от 

огнестрелното оръжие; или 

– към него е добавено сменяемо 

ex 9302 00 00  
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зарядно устройство с капацитет 

над 20 патрона; 

 
б) дългоцевни огнестрелни оръжия, които 

могат да изстрелват повече от 

11 патрона без презареждане, ако: 

– зарядно устройство с капацитет 

над 10 патрона е част от 

огнестрелното оръжие; или 

– към него е добавен сменяемо 

зарядно устройство с капацитет 

над 10 патрона. 

ex 9303 30 00  

9301 90 00  

ex 9303 90 00 

ex 9303 20 10 

ex 9303 20 95  

(7)  Дългоцевни полуавтоматични огнестрелни 

оръжия, тоест огнестрелни оръжия, които 

първоначално са били предназначени за стрелба 

от рамо, чиято дължина може да бъде сведена 

под 60 cm без загуба на функционалност чрез 

сгъващ се или телескопичен приклад или чрез 

приклад, който може да бъде отстранен без 

използване на инструменти. 

9301 90 00  

ex 9303 20 10  

ex 9303 20 95  

ex 9303 30 00  

ex 9303 90 00  

(8)  Всяко огнестрелно оръжие в тази категория, 

което е било видоизменено в изстрелващо 

халосни патрони, патрони с дразнещи вещества, 

други активни вещества или пиротехнически 

изделия, или в салютно или акустично оръжие. 

9301 90 00   

ex 9302 00 00   

ex 9303 20 10  

ex 9303 20 95  

ex 9303 30 00  

ex 9303 90 00  

Категория Б — Огнестрелни оръжия, подлежащи на разрешителен 

режим  

(1)

 

Многозарядни късоцевни огнестрелни оръжия. ex 9302 00 00 

(2)  Късоцевни еднозарядни огнестрелни оръжия с 

централно действие на ударника. 

ex 9302 00 00 

(3)  Късоцевни еднозарядни огнестрелни оръжия с 

периферно действие на ударника, с обща 

дължина под 28 сантиметра. 

ex 9302 00 00 

(4)  Дългоцевни полуавтоматични огнестрелни 

оръжия, зарядното устройство и патронникът на 

които заедно могат да поберат повече от три 

патрона за огнестрелни оръжия с периферно 

действие на ударника, и повече от три, но по-

малко от дванадесет патрона — за огнестрелни 

оръжия с централно действие на ударника. 

ex 9303 20 10 

ex 9303 20 95 

ex 9303 30 00 

ex 9303 90 00 
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(5)  Късоцевни полуавтоматични огнестрелни 

оръжия, различни от изброените в категория A, 

точка 7, буква а). 

ex 9302 00 00  

(6)  Дългоцевни полуавтоматични огнестрелни 

оръжия, изброени в категория A, точка 7, 

буква б), зарядното устройство и патронникът на 

които заедно не могат да поберат повече от три 

патрона, когато зарядното устройство е 

сменяемо или за които не може да се гарантира, 

че оръжието не може да бъде видоизменено с 

помощта на обикновен инструментариум в 

оръжие, зарядното устройство и патронникът на 

което заедно могат да побират повече от три 

патрона. 

ex 9303 20 10 

ex 9303 20 95 

ex 9303 30 00 

ex 9303 90 00 

(7)  Дългоцевни многозарядни и полуавтоматични 

огнестрелни оръжия с гладкостенна цев, чиято 

дължина не надвишава 60 сантиметра 

ex 9303 20 10 

ex 9303 20 95 

(8)  Всяко огнестрелно оръжие в тази категория, 

което е било видоизменено в изстрелващо 

халосни патрони, патрони с дразнещи вещества, 

други активни вещества или пиротехнически 

изделия, или в салютно или акустично оръжие.  

ex 9302 00 00  

ex 9303 20 10  

ex 9303 20 95  

ex 9303 30 00   

ex 9303 90 00  

(9)  Полуавтоматични огнестрелни оръжия за 

граждански цели, които имат вид на 

автоматично огнестрелно оръжие, различни от 

изброените в категория A, точка 6, 7 или 8. 

ex 9302 00 00 

ex 9303 20 10 

ex 9303 20 95 

ex 9303 30 00 

ex 9303 90 00 

Категория В — Огнестрелни оръжия и други оръжия, подлежащи на 

деклариране 

(1)

 

Дългоцевни многозарядни огнестрелни оръжия, 

различни от изброените в категория B, точка 7. 

ex 9303 20 95 

ex 9303 30 00 

ex 9303 90 00 

(2)  Дългоцевни еднозарядни огнестрелни оръжия с 

винтонарезна цев. 

ex 9303 20 95  

ex 9303 30 00 

ex 9303 90 00 

(3)  Дългоцевни полуавтоматични огнестрелни 

оръжия, различни от изброените в категория А 

или Б. 

ex 9303 30 00  
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ex 9303 20 10  

ex 9303 20 95  

ex 9303 90 00 

(4)  Късоцевни еднозарядни огнестрелни оръжия с 

периферно действие на ударника, чиято обща 

дължина е не по-малка от 28 сантиметра  

ex 9302 00 00 

(5)  Всяко огнестрелно оръжие в тази категория, 

което е било видоизменено в изстрелващо 

халосни патрони, патрони с дразнещи вещества, 

други активни вещества или пиротехнически 

изделия, или в салютно или акустично оръжие. 

ex 9303 20 10 

ex 9303 20 95  

ex 9303 30 00   

ex 9303 90 00  

(6)  Огнестрелни оръжия, класифицирани в 

категория A, Б или настоящата категория, 

дезактивирани в съответствие с Регламент за 

изпълнение (ЕС) 2015/2403.  

ex 9304 00 00  

(7)  Дългоцевни еднозарядни огнестрелни оръжия с 

гладкостенна цев, пуснати на пазара на или след 

14 септември 2018 г. 

9303 10 00 

ex 9303 20 10 

ex 9303 20 95 

II: Огнестрелни оръжия и боеприпаси, различни от изброените в част I, и основни 

компоненти. 

(1)

 

Колекции и предмети за колекции с историческа 

стойност 

Антични предмети на повече от 100 години 

 

ex 9705 10 00 

ex 9706 10 00 

ex 9706 90 00 

 

(2)  
„Боеприпаси“ означава целия патрон или 

неговите компоненти, включително гилзи, 

капсули, барутен заряд, куршуми или 

проектили, които се използват в огнестрелно 

оръжие, при условие че тези компоненти сами 

по себе си подлежат на разрешителен режим в 

съответната държава членка 

ex 3601 00 00 

9306 21 00 

ex 9306 29 00 

ex 9306 30 10 

ex 9306 30 30  

ex 9306 30 90 

ex 9306 90 10 
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ex 9306 90 90 

(3)  Всички основни компоненти на огнестрелни 

оръжия, дори полузавършени: 

ex 9305 10 00 

ex 9305 20 00  

ex 9305 91 00  

ex 9305 99 00 

III: Предупредителни и сигнални оръжия, които не могат да бъдат видоизменени 

(1)

 

Предупредителни и сигнални оръжия, които не 

могат да бъдат видоизменени, посочени в член 8 

от настоящия регламент  

ex 9303 90 00  

ex 9304 00 00  

 

За целите на настоящото приложение: 

а) „късоцевно огнестрелно оръжие“ означава огнестрелно оръжие, чиято цев 

не надхвърля 30 сантиметра или общата дължина на което не надвишава 

60 сантиметра; 

б) „дългоцевно огнестрелно оръжие“ означава всяко огнестрелно оръжие, 

което не е късоцевно огнестрелно оръжие; 

в) „автоматично оръжие“ означава всяко огнестрелно оръжие, което след 

всеки произведен изстрел се презарежда автоматично и което може с едно 

натискане на спусъка да произведе серия от няколко изстрела; 

г) „полуавтоматично оръжие“ означава огнестрелно оръжие, което след 

всеки произведен изстрел се презарежда автоматично и което не може с 

едно натискане на спусъка да произведе повече от един изстрел; 

д) „многозарядно огнестрелно оръжие “ означава огнестрелно оръжие, което 

след произвеждане на изстрел е проектирано да бъде презареждано от 

пълнител или барабан чрез ръчно презареждане; 

е) „еднозарядно оръжие“ означава огнестрелно оръжие без пълнител, което 

се зарежда преди всеки изстрел посредством ръчно вкарване на патрона в 

цевта или в предвидена за това камера, разположена на входа на цевта. 

(1) Въз основа на Комбинираната номенклатура на стоки, установена в Регламент 

(ЕИО) № 2658/87 на Съвета от 23 юли 1987 г. относно тарифната и 

статистическа номенклатура и Общата митническа тарифа. 

(2) Когато са посочени ex кодове по КН, обхватът се определя чрез прилагане на 

кода по КН и съответното му описание, взети заедно. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

Част I 

(образец на формуляр за разрешение за внос) 

(по член 9 от настоящия регламент) 

При предоставянето на разрешения за внос държавите членки се стремят да посочат 

върху издадения документ естеството на разрешението по недвусмислен начин. 

Настоящото представлява разрешение за внос, валидно във всички държави — членки 

на Съюза, до изтичане на срока му на валидност. 

ЕВРОПЕЙСКИ СЪЮЗ ВНОС НА ОГНЕСТРЕЛНИ ОРЪЖИЯ (Регламент (ЕС) 

№...) 

Вид разрешение 

Еднократно                  многократно      

Има ли вътрешен транзит в рамките на ЕС преди внос?     Да          Има ли външен транзит?        Да   

 

Предупредителни и сигнални оръжия, които не могат 

да бъдат видоизменени   

Дезактивирани огнестрелни оръжия    

1 1. Вносител                                № 

 

(EORI номер, ако е приложимо) 

 

2. Идентификационен 

номер на разрешението 
1
 

3. Валидно до (дата) 

Р
а
зр

е
ш

ен
и

е
 

4. Информация за контакт 

5. Получател(и) на пратката (EORI 

номер, ако е приложимо) 

6. Издаващ орган 

7. Агент(и)/представител(и) № 

 

(ако е различен от вносителя) (EORI 

номер, ако е приложимо) 

8. Държава(и) на внос Код 
2
 

9. Държава(и) на износ и номер(а) на 

разрешението(ята) за износ 

Код ² 

10. Краен(и) получател(и) (ако е(са) 

известен(и) към момента на 

изпращане на пратката) (EORI номер, 

ако е приложимо) 

11. Трети държави на транзит (ако е 

приложимо) 

Код ² 

12. Държава(и) членка(и), в 

която/които се предвижда да бъдат 

оформени митническите процедури по 

вноса 

Код ² 

13. Описание на изделията 14. Код по хармонизираната система или код по 

комбинираната номенклатура (ако е приложимо — 8 

цифри) 

                                                 
1 Попълва се от издаващия орган. 
2 Вж. Регламент (ЕО) № 1172/95 на Съвета (ОВ L 118, 25.5.1995 г., стр. 10). 
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13a. Маркировка 15. Валута и стойност 16. Количество на 

изделията 

17. Крайна употреба 18. Дата на договора (ако е 

приложимо) 

19. Митнически режим 

внос 

20. Допълнителна информация, изисквана съгласно националното законодателство (да се укаже 

във формуляра) 

За предварително отпечатана информация 

По преценка на държавите членки 

 Попълва се от издаващия 

орган 

 

Подпис Печат 

Издаващ орган  

Място и дата  

ЕВРОПЕЙСКИ СЪЮЗ 

1 a. (За всеки получател на 

пратка се попълва отделен 

формуляр.) 

1. Вносител  2. Идентификационен 

номер 

9. Държава на внос и 

номер на разрешението 

за внос 

Р
а
зр

е
ш

ен
и

е
 

5. Получател на пратката 

13.1 Описание на 

изделията 

14. Код на стоката (ако е приложимо — 8 цифри) 

13a. Маркировка 15. Валута и стойност 16. Количество на 

изделията 

13.2 Описание на 

изделията 

14. Код на стоката (ако е приложимо — 8 цифри) 

13a. Маркировка 15. Валута и стойност 16. Количество на 

изделията 

13.3 Описание на 

изделията 

14. Код на стоката (ако е приложимо — 8 цифри) 

13a. Маркировка 15. Валута и стойност 16. Количество на 

изделията 

13.4 Описание на 

изделията 

14. Код на стоката (ако е приложимо — 8 цифри) 

13a. Маркировка 15. Валута и стойност 16. Количество на 

изделията 
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13.5 Описание на 

изделията 

14. Код на стоката (ако е приложимо — 8 цифри) 

13a. Маркировка 15. Валута и стойност 16. Количество на 

изделията 

13.6 Описание на 

изделията 

14. Код на стоката (ако е приложимо — 8 цифри) 

13a. Маркировка 15. Валута и стойност 16. Количество на 

изделията 

Забележка: За всеки получател на пратка се попълва отделен формуляр в съответствие с образец 1а. В част А 

на колона 22 се посочва оставащото количество, а в част 2 на колона 22 се посочва количеството, 

приспаднато в този случай.  

 

21. Нетно количество/стойност (нетно тегло 

или друга мерна единица, като се посочва 

каква е тя) 

24. Митнически 

документ (вид и 

номер) или 

извлечение (№) и дата 

на извършване на 

приспадането 

25. Държава членка 

на извършване на 

приспадането, име и 

подпис, печат 

22. С цифри 23. С думи за 

приспаднатото 

количество/стойност 

1    

2 

1    

2 

1    

2 

1    

2 

1    
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2 

1    

2 

1    

2 

 

Част ІІ 

(по член 10 от настоящия регламент) 

Декларацията за внос за временен внос трябва да включва информацията, свързана със 

съответните огнестрелни оръжия. Тази информация трябва да включва по-специално: 

– подробности за огнестрелните оръжия, включително името на производителя 

или търговската марка, държавата или мястото на производство, серийния 

номер и годината на производство, ако тя не е част от серийния номер, и 

модела, когато е възможно; 

– датата и уникалния референтен номер на разрешението за притежаване или 

владеене на огнестрелно оръжие и на разрешението за износ от държавата 

извън ЕС. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ III 

Част I 

(образец на формуляр за разрешение за износ) 

(по член 14 от настоящия регламент) 

При предоставянето на разрешения за износ държавите членки се стремят да посочат 

върху издадения документ естеството на разрешението по недвусмислен начин. 

Настоящото представлява разрешение за износ, валидно във всички държави — членки 

на Съюза, до изтичане на срока му на валидност. 

ЕВРОПЕЙСКИ СЪЮЗ ИЗНОС НА ОГНЕСТРЕЛНИ ОРЪЖИЯ (Регламент (ЕС) №...) 

Вид разрешение 

Еднократно                  многократно      

Има ли вътрешен транзит в рамките на ЕС след износ       да    

Предупредителни и сигнални оръжия, които не могат 

да бъдат видоизменени   

Дезактивирани огнестрелни оръжия    

1 1. Износител                              

№ 

 

(EORI номер, ако е 

приложимо) 

 

2. Идентификационен 

номер на разрешението 
3
 

3. Валидно до (дата) 

Р
а

зр
е
ш

ен
и

е
 

4. Информация за контакт 

5. Получател(и) на 

пратката (EORI номер, 

ако е приложимо) 

6. Издаващ орган 

7. 

Агент(и)/представител(и)  

№ 

 

(ако е различен от 

износителя) (EORI 

номер, ако е приложимо) 

8. Държава(и) на износ Код 
4
 

9. Държава(и) на внос и номер(а) на 

разрешението(ята) за внос 

Код 4 

10. Краен(и) 

получател(и) (ако е(са) 

известен(и) към момента 

на изпращане на 

пратката) (EORI номер, 

ако е приложимо) 

11. Трети държави на транзит (ако е 

приложимо) 

Код 4 

12. Държава(и) членка(и), в 

която/които се предвижда да бъдат 

оформени митническите процедури 

по износа 

Код 4 

13. Описание на 

изделията 

14. Код по хармонизираната система или код по 

комбинираната номенклатура (ако е приложимо — 8 цифри) 

                                                 
3 Попълва се от издаващия орган. 
4 2 Вж. Регламент (ЕО) № 1172/95 на Съвета (ОВ L 118, 25.5.1995 г., стр. 10). 
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13a. Маркировка 15. Валута и стойност 16. Количество на изделията 

17. Крайна употреба 18. Дата на договора (ако е 

приложимо) 

19. Митнически режим износ 

20. Допълнителна информация, изисквана съгласно националното законодателство (да се 

укаже във формуляра) 

За предварително отпечатана информация 

По преценка на държавите членки 

 Попълва се от издаващия 

орган 

 

Подпис Печат 

Издаващ орган  

Място и дата  

ЕВРОПЕЙСКИ СЪЮЗ 

1 a. (За всеки получател на 

пратка се попълва отделен 

формуляр.) 

1. Износител 2. Идентификационен 

номер 

9. Държава на внос и 

номер на разрешението 

за внос 

Р
а

зр
е
ш

ен
и

е
 

5. Получател на пратката 

13.1 Описание на 

изделията 

14. Код на стоката (ако е приложимо — 8 цифри) 

13a. Маркировка 15. Валута и стойност 16. Количество на 

изделията 

13.2 Описание на 

изделията 

14. Код на стоката (ако е приложимо — 8 цифри) 

13a. Маркировка 15. Валута и стойност 16. Количество на 

изделията 

13.3 Описание на 

изделията 

14. Код на стоката (ако е приложимо — 8 цифри) 

13a. Маркировка 15. Валута и стойност 16. Количество на 

изделията 

13.4 Описание на 

изделията 

14. Код на стоката (ако е приложимо — 8 цифри) 

13a. Маркировка 15. Валута и стойност 16. Количество на 

изделията 
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13.5 Описание на 

изделията 

14. Код на стоката (ако е приложимо — 8 цифри) 

13a. Маркировка 15. Валута и стойност 16. Количество на 

изделията 

13.6 Описание на 

изделията 

14. Код на стоката (ако е приложимо — 8 цифри) 

13a. Маркировка 15. Валута и стойност 16. Количество на 

изделията 

Забележка: За всеки получател на пратка се попълва отделен формуляр в съответствие с образец 1а. В част А 

на колона 22 се посочва оставащото количество, а в част 2 на колона 22 се посочва количеството, 

приспаднато в този случай.  

 

21. Нетно количество/стойност (нетно тегло 

или друга мерна единица, като се посочва 

каква е тя) 

24. Митнически 

документ (вид и 

номер) или 

извлечение (№) и дата 

на извършване на 

приспадането 

25. Държава членка 

на извършване на 

приспадането, име и 

подпис, печат 

22. С цифри 23. С думи за 

приспаднатото 

количество/стойност 

1    

2 

1    

2 

1    

2 

1    

2 

1    
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2 

1    

2 

1    

2 

 

Част ІІ 

(по член 17 от настоящия регламент) 

Декларацията за износ за временен износ и за реекспорт трябва да включва 

информацията, свързана със съответните огнестрелни оръжия. Тази информация трябва 

да включва по-специално: 

подробности за огнестрелните оръжия, включително името на производителя или 

търговската марка, държавата или мястото на производство, серийния номер и годината 

на производство, ако тя не е част от серийния номер, и модела, когато е възможно; 

датата и уникалния референтен номер на разрешението за притежаване или владеене на 

огнестрелно оръжие и на разрешението за износ от държавата извън ЕС. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ IV 

Сертификат за краен потребител 

Сертификатът за краен потребител трябва да включва най-малко следната информация: 

а) данни за износителя (включително име, адрес, търговско 

наименование и, ако е наличен, регистрационен номер на 

дружеството); 

б) данни за крайния потребител (включително име, адрес, търговско 

наименование и, ако е наличен, регистрационен номер на 

дружеството). В случай на износ за частно дружество, което 

препродава стоките на местния пазар, това дружество ще се счита за 

краен потребител за целите на настоящия регламент. Това не 

изключва възможността държавите членки да оценяват заявленията 

за лицензи, които се отнасят до износ за препродавачи, по различен 

начин от заявленията за лицензи, отнасящи се до износ за крайни 

потребители; 

в) държава на крайно местоназначение; 

г) описание на стоките, включително, ако е наличен, номера на 

договора или номера на поръчката; 

д) ако е приложимо, количество или стойност на стоките, 

предназначени за износ; 

е) подпис, име и длъжност на крайния потребител;  

ж) наименование на компетентния национален орган в държавата на 

крайно местоназначение; 

з) сертифициране от съответните национални органи в съответствие с 

националната практика (включващо датата, името, длъжността и 

оригиналния подпис на упълномощаващото длъжностно лице); 

и) дата на издаване на сертификата за краен потребител; 

й) когато е приложимо, уникален идентификационен номер или номер 

на договора, свързан със сертификата за краен потребител; 

к) ангажимент, че съответните продукти няма да бъдат 

реекспортирани без изричното съгласие на държавата членка, 

издаваща лиценза за износ, и ангажимент, че продуктите ще се 

използват само за граждански цели; 

л) ако е приложимо, данни за съответния брокер (включително име, 

адрес, търговско наименование и, ако е наличен, регистрационен 

номер на дружеството). 
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ПРИЛОЖЕНИЕ V 

Таблица на съответствието 

 

Регламент (ЕС) № 258/2012 Настоящият регламент 

Член 1 Член 1 

Член 2, уводна част Член 2, уводна част 

Член 2, точка 1 Член 2, точка 1 

Член 2, точка 2 - 

- Член 2, точка 2 

Член 2, точка 3 Член 2, точка 3 

- Член 2, точка 4 

- Член 2, точка 5 

Член 2, точка 4 Член 2, точка 6 

Член 2, точка 5 Член 2, точка 7 

- Член 2, точка 8 

Член 2, точка 7 Член 2, точка 9 

Член 2, точка 9 Член 2, точка 10 

- Член 2, точка 11 

- Член 2, точка 12 

- Член 2, точка 13 

- Член 2, точка 14 

- Член 2, точка 15 

- Член 2, точка 16 

- Член 2, точка 17 

- Член 2, точка 18 

- Член 2, точка 19 

Член 2, точка 10 Член 2, точка 20 



 

BG 16  BG 

- Член 2, точка 20 

- Член 2, точка 21 

- Член 2, точка 22 

- Член 2, точка 23 

Член 2, точка 6 Член 2, точка 24 

- Член 2, точка 25 

Член 2, точка 8 Член 2, точка 26 

- Член 2, точка 27 

- Член 2, точка 28 

- Член 2, точка 29 

- Член 2, точка 30 

- Член 2, точка 31 

Член 2, точка 14 Член 2, точка 32 

Член 2, точка 11 Член 2, точка 33 

- Член 2, точка 34 

- Член 2, точка 35 

Член 2, точка 36 

Член 2, точка 12 - 

- Член 2, точка 37 

- Член 2, точка 38 

- Член 2, точка 39 

Член 2, точка 13 Член 2, точка 40 

Член 2, точка 15 Член 2, точка 41 

Член 2, точка 16 Член 2, точка 42 

- Член 2, точка 43 

- Член 2, точка 44 

- Член 2, точка 45 
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- Член 2, точка 46 

- Член 2, точка 47 

- Член 2, точка 48 

- Член 2, точка 49 

Член 3, параграф 1, букви а), в) и e) Член 3, параграф 1, букви a), б) и в) 

Член 3, параграф 1, букви б), г) и д) - 

Член 3, параграф 2 - 

- Член 4 

- Член 5 

- Член 6 

- Член 7 

- Член 8 

- Член 9 

- Член 10 

- Член 11 

- Член 12 

- Член 13 

- Член 14, параграф 1, първо изречение 

Член 4, параграф 1, първо и второ 

изречение 

Член 14, параграф 1, второ и трето 

изречение 

- Член 14, параграф 1, четвърто изречение 

Член 4, параграф 2 - 

- Член 14, параграф 2 

- Член 14, параграф 3 

Член 4, параграф 3 Член 14, параграф 4 

Член 5 Член 35, параграф 1, уводна част и буква 

a) 

- Член 35, параграф 1, букви б) и в) 
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Член 6 Член 36 

Член 7, параграф 1 Член 15, параграф 1 

Член 7, параграф 2 - 

Член 7, параграф 3 Член 15, параграф 2 

- Член 15, параграф 3 

Член 7, параграф 4 Член 15, параграф 4 

Член 7, параграф 5, първо изречение Член 15, параграф 5, първо изречение 

- Член 15, параграф 5, второ изречение 

Член 7, параграф 5, второ изречение Член 15, параграф 5, трето изречение 

Член 7, параграф 6 Член 15, параграф 6, първо изречение 

- Член 15, параграф 7 

- Член 15, параграф 8 

Член 8 Член 16, точки 1 и 2 

- Член 16, параграф 3 

Член 9 Член 17, точки 1 и 2 

- Член 17, точка 3 

Член 10 Член 18 

Член 11, параграф 1, буква а) Член 19, параграф 1, буква а), първа част 

- Член 19, параграф 1, буква а), втора част 

Член 11, параграф 1, буква б) Член 19, параграф 1, буква б) 

Член 11, параграф 1, последно изречение Член 19, параграф 1, последно изречение 

- Член 19, параграф 2 

Член 11, параграф 2 Член 19, параграф 3 

- Член 19, параграф 4 

- Член 19, параграф 5 

Член 11, параграф 3 Член 19, параграф 6 

Член 11, параграф 4 Член 19, параграф 7 
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- Член 19, параграф 8 

Член 12, първо и второ изречение Член 26, параграф 1 

Член 12, трето изречение Член 26, параграф 2 

- Член 20, параграф 1 

- Член 20, параграф 2, първо изречение 

Член 13, параграф 1 Член 20, параграф 2, последно изречение 

Член 13, параграфи 2 и 3 - 

- Член 21 

Член 14 Член 30 

Член 15 Член 31 

Член 16 Член 32, параграф 1 

- Член 32, параграф 2 

Член 17, параграф 1 Член 24, параграф 1, първо изречение 

-  Член 24, параграф 1, второ и трето 

изречение 

Член 17, параграф 2 Член 24, параграф 2  

- Член 24, параграф 3 

Член 17, параграф 3 Член 24, параграф 4 

- Член 24, параграф 4, последни две 

изречения 

Член 17, параграф 4 Член 24, параграф 4 

- Член 22, параграф 1 

Член 18, параграф 1 Член 22, параграф 2 

Член 18, параграф 2 Член 22, параграф 3 

- Член 22, параграф 4 

- Член 22, параграф 5 

- Член 22, параграф 6 

Член 19, параграф 1 - 
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- Член 23, параграфи 1, 2 и 3 

Член 19, параграф 2 Член 23, параграф 4 

- Член 25 

- Член 27 

- Член 28 

- Член 29 

Член 20 Член 33 

Член 21, параграф 1 Член 34, параграф 1 

Член 21, параграф 2, първата част от първо 

изречение 

Член 34, параграф 2, уводна част 

- Член 34, параграф 2, буква а) 

- Член 34, параграф 2, буква б) 

Член 21, параграф 2, второ изречение Член 34, параграф 2, последно изречение 

Член 21, параграф 3 Член 34, параграф 3 

- Член 34, параграф 3, последно изречение 

- Член 37 

- Член 38 

- Член 39 

Член 22, първо изречение Член 40, първо изречение 

Член 22, второ и трето изречение - 

Член 22, последно изречение Член 40, последно изречение 

Приложение I Приложение I 

- Приложение II 

Приложение II Приложение III, първа част 

-  Приложение III, втора част 

- Приложение IV 

- Приложение V 
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